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oder blau), daf} die Ufonen-Damen
eine eigene Kosmetik anwenden,
welche sie lebenslang vor allen Fal-
ten bewahrt, wihrend die Herren
dieses <Ufo for men» nur beschrankt
anwenden, daf} bose Menschen un-
ter Seelenschrumpfung leiden, dafd
ein Nordlicht kein Nordlicht, son-
dern ein Meer von fliegenden Un-
tertassen ist und daf ...
Wirklich; ich lebe in finsteren
Zeiten!

Und wiren sie nicht gar so finster,
die Zeiten, dann wiirde ich dem
Spinner von Heiden, der ein paar
geistig Unterbelichteten, die noch
bloder sind als er, das Geld aus der
Tasche zieht, einige ungute Sachen
sagen, weil er nidmlich nicht halb
so verriickt ist, wie er tut, dafiir
aber doppelt so raffiniert.

Doch da ist eine andere Ueberle-
gung: kann man es einem kleinen
Privatmann in Heiden, der zweil
mendsiichtige Kinder zu erndhren
hat, verargen, wenn er im kleinen
tut, was die Groflen grof3 betreiben.
Kann man ithm bdse sein, wenn er
die Angst, in der wir leben, aus-
niitzt, um leben zu konnen? Kann
man ihn dafiir schelten, daff er un-
sere unnennbare Sehnsucht nach
Friede und Sicherheit ausbeutet?
Der Nikita tut’s ja auch und der
Ike ebenfalls und der Pandit Nehru
desgleichen.

Und ob das Mittel nun Uno oder
Ufo heiflt, wo bleibt der Unter-
schied?

Beide niitzen gleich viel.
Respektive gleich wenig ...

Und ob uns der Prasident von Ame-
rika den ewigen Frieden verspricht
oder der Herbert Victor Speer von
Heiden, es kommt auf ein Ding
heraus. :

Und ob aus dem Nikita der Wodka
spricht oder aus der Monika ein
Lichtbote und Ufo-Kapitin, es fithrt
beides zu nichts, als zu bedrucktem
Papier ...
Wirklich,
Zeiten!
Sie iibrigens auch!

ich lebe

in finsteren

Kurz bereits nach
dem Erwachen

wird er jedem
ganz bestimmt

Appetit und
Freude machen,

wenn man ihn zum
Friihstiick nimmt.

‘Alstter

Me weiss mit ihm, wora me-n-isch.
Drum ghéort Tilsiter uf e Tisch!

Anekdoten

Mitgeteilt von Trudy Ruhig

G. B. Shaw verabschiedete sich ein-
mal ganz in Gedanken zum zwei-
tenmal von dem Theaterkritiker
Brown. «Sie haben mir ja schon
einmal die Hand zum Abschied ge-
geben, Mr. Shaw.», sagte lichelnd
Brown. «Stimmt», entgegnete Shaw,
«aber es ist eben ein so grofles Ver-
gniigen, sich von Ihnen zu verab-
schieden, dafl man es gar nicht oft
genug tun kann.»

*

In einem Brief an einen Bekannten
duflerte sich G. B. Shaw iiber seine
Arbeit: «Als ich jung war, bemerkte
ich, daf} neun Zehntel von allem,
was ich schrieb, letztlich unbrauch-
bar waren. Ich beschlof daher, zehn-
mal weniger zu arbeiten. Leider hat
sich seither gezeigt, dafl auch wei-
terhin neun Zehntel unbrauchbar

blieben.»
*

Upton Sinclair war eingeladen wor-
den, an der Berkeley University
einen Vortrag zu halten. Der Rek-
tor personlich bemiihte sich zur
Bahn, um den Schriftsteller abzu-
holen, da er ihn aber nicht kannte,
sprach er zuerst irrtiimlich zwei
fremde Herren an. Als er Sinclair
endlich gefunden hatte, erzihlte er
ihm lachend die Verwechslung und
sagte: «Ich fragte alsc den ersten,
ob er Sinclair wire. «Gott sei Dank,
nein!>erwiderte der Mann mit Nach-
druck. — Der andere dagegen be-
dauerte: Ich wollte, ich wire esh
— Daraus schlof} ich, daff wenig-
stens der eine der beiden Thre Biicher
gelesen haben muflte!» — «Stimmt»,
nickte Upton Sinclair, «es fragt sich
nur, welcher von beiden?»

*

Der Chef knurrt seine Biirokraft
an: «Gratuliere, Friulein Erika! So
friih sind Sie noch nie zu spit ge-
kommen!»

*

Alexander Moissi kam einmal sehr
enttiuscht von einer auswirtigen
Tournée nach Berlin zuriick, weil
ihm die Kritiker in den Provinz-
zeitungen nicht das erwartete Lob
gesungen hatten. «Es ist unglaub-
lich», beklagte er sich zu seinem
Freund und Kollegen Pallenberg,
«was sich diese Skribenten erlau-
ben. Lies das einmal!» — Der liebe
Kollege wehrte ab. «Lies es mir
lieber vor! Du betonst so schén und

das ist dann ein ganz besonderer
Genuf!»
*

Als Fritz Kortner einmal in einer
Hamlet-Auffiihrung Regie fiihrte,
verriet ihm der Feuerwehrmann hin-
ter den Kulissen, dafl er selbst in
seiner Jugend an einer Vereinsbiithne
Theater gespielt und sogar einmal

den Hamlet dargestellt hdtte. —
«Ach?» staunte Kortner. «Das ist
aber interessant. Da haben Sie sich
wohl auch mit dem Ritsel dieser
Figur beschiftigt: liebte der Danen-
prinz Ophelia tatsichlich — oder
war seine Liebe nur eine Art von
Wahn?» — «Nun», sagte der Feuer-
wehrmann, »was mich betrifft, ich
habe das Midchen wirklich geliebt
und dann auch geheiratet!»

*

Dafl die Viertelmillionengage der
Filmstars keine Errungenschaft der
heutigen Zeit sind, beweist eine No-
tiz vom 15. Dezember 1912 in der
Zeitung <Claberadage>, worin es
heifit: «Die franzdsische Schauspie-

fiir den gepflegten Herrn

lerin Sarah Bernhardt hat kiirzlich
280000 Mark fiir ihre Mitwirkung
an einem Kinoschauspiel erhalten.
Diese Meldung wird iiberall freu-
dige Ueberraschung auslésen, be-
weist sie doch, dafl wenigstens et-
was an ihr nicht mager ist: die
Honorare.»
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1.Den Apéritif trinkt manvordem..... 5.be-
liebter Schmuckstein 10. Stadt an d. Kaspi-
see 11. Freund (franz.) 13. Brauch 15.a...,
folglich mithin 16.asiatischer Staat 18.Gold
(italien.) 19. ...as, Kartenwerk 20.Meeres-
strasse zwischen Nord- und Ostsee (riick-
wiarts gelesen) 22. Form von sein (riick-
warts gelesen) 24. Autokennzeichen von
Neuenburg 25.beliebter Apéritif 27. Berg-
einschnitt 28.Grat, Kamm 29. Kérperglied
30.Jahr(franz.) 31.Abkiirzung fir Rekruten-
schule 33. so enden die meisten Verben
34.chem. Zeichen fiir Tantal 36. Autokenn-
zeichen des Kantons Tessin 38. lateini-
scher Zutrunk 42. Getrédnk (engl. Schreib-
weise) 44. griechischer Kriegsgott 46.alte
schottische Handelsstadt 47. agyptischer
Sonnengott 48. mein (italienisch) 49. das,
dies (italienisch) 51. beriihmter Marken-
vermouth (J=1) 63. deutscher Zutrunk (zwei

Wérter) 54.rote Ackerblume
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Lateltin AG, Haldenstrasse 31, Ziirich 45

Sie erhalten gratis ein unterhaltsames Biichlein im Umfang von
32 Seiten: eine Sammlung von N. O. Scarpi berichteter Anekdoten,
bereichert durch die Rezepte zu 16 feinen Drinks. Aus den Losungen,
die bis zum 15.Oktober eingegangen sind, werden tiberdies die
100 Gewinner von 100 Flaschen eines bekannten Markenvermouths
gezogen. Es kdnnen keine Korrespondenzen gefiihrt werden.

1.Ostern (englisch) 2.skandinavischer Zu-
trunk 3. gewusst (franzésisch) 4. unweit
5.italienischer Maler (+1594) 6.und (franz.)
7. Erholungsaufenthalt 8. beriihmter Mar-
kenvermouth (J=1) 9. wie 3 senkrecht
10. weiss (franzésisch) 12. italienische Mu-
siknote 14.diinnes Tau 16. englischer Zu-
trunk 17.Z8gling 18. Bewachung, Schutz
21. und (franz.) 23. franzdsischer Zutrunk
25. offiz. Abkilrzung fiir Vermont. 26. chem.
Zeichen fiirMasurium 32. Form von stechen
36. Bruder des Moses 37. Weltreligion
39. grosser Fluss auf Neuguinea 40. einst
(lateinisch) 41. langsam (engl.) 43. Aufgeld,
Kursgewinn 45.Titel 50. er (franz.) 52. Auto-
kennzeichen fiir Schaffhausen
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